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See the notice on TED website

542498-2026 - Hange
Poola – Multimeediaseadmed – Dostawa sprzętu multimedialnego dla jednostek organizacyjnych 
Politechniki Gdańskiej
OJ S 149/2026 05/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Politechnika Gdańska
E-posti aadress: markas@pg.edu.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa sprzętu multimedialnego dla jednostek organizacyjnych Politechniki 
Gdańskiej
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa sprzętu multimedialnego dla jednostek 
organizacyjnych Politechniki Gdańskiej. 2. Przedmiot zamówienia winien być fabrycznie nowy, 
wolny od wszelkich wad i uszkodzeń, kompletny, bez wcześniejszej eksploatacji i nie może 
być przedmiotem praw osób trzecich. 3. Zamówienie zostało podzielone na części. 4 
Zamawiający podzielił zamówienie na 6 części: CZĘŚĆ I: Dostawa i montaż urządzeń oraz 
akcesoriów audio/video CZĘŚĆ II: Dostawa urządzeń oraz akcesoriów oświetleniowych. 
CZĘŚĆ III: Dostawa i montaż urządzeń audiowizualnych CZĘŚC IV: Dostawa urządzeń 
wizualnych CZĘŚĆ V: Dostawa projektora fasadowego CZĘŚĆ VI: Dostawa akcesoriów 
fotograficznych Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty został w załącznikach 5.1 – 
5.6 .do SWZ
Menetluse tunnus: 8134b91c-c36d-4dee-81e9-6c87d2a242b5
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 32322000 Multimeediaseadmed

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 oraz w art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp. 3. Wykluczenie Wykonawcy na 
podstawie art. 108 i 109 ustawy Pzp nastąpi zgodnie z art. 111 ustawy Pzp a wykluczenie na 
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej zgodnie z art. 7 ust. 3 ustawy sankcyjnej. 4. 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/542498-2026
mailto:markas@pg.edu.pl


542498-2026 Page 2/20

Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 
5 lub art. 109 ust. 1 pkt. 2-5 i 7-10 ustawy Pzp, jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił 
łącznie przesłanki określone w art. 110 ust. 2 ustawy Pzp. 5. Zamawiający oceni, czy podjęte 
przez wykonawcę czynności, o których mowa w art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, są wystarczające 
do wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności czynu 
wykonawcy. Jeżeli podjęte przez wykonawcę czynności nie są wystarczające do wykazania 
jego rzetelności, zamawiający wyklucza wykonawcę. 6. W przypadku wspólnego ubiegania się 
wykonawców o udzielenie zamówienia Zamawiający bada, czy nie zachodzą podstawy 
wykluczenia wobec każdego z tych wykonawców. 7. Z postępowania o udzielenie zamówienia, 
zgodnie z art. 7 ust. 1 Ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 
2025 r. poz. 514) wyklucza się: 1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem 
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy 
oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, z późn. zm.) jest osoba wymieniona 
w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, 295 i 1598 oraz z 2024 r. poz. 619, 1685 i 1863) 
jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 
24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3. 8. Wykluczenie 
wskazane w ust. 7 powyżej następuje na okres trwania okoliczności określonych w tym 
ustępie. 9. Ponadto Zamawiający wykluczy z postępowania o udzielenie zamówienia 
Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o którym mowa w 
art. 5k Rozporządzenia 2022/576 do rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) dalej: rozporządzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1) dalej rozporządzenie 2022/576 w następującym brzmieniu: Zakazuje się udzielania lub 
dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1, 3, art. 10 ust. 6 lit. 
a)–e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 
10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz 
lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób 
prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do 
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; 
lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod 
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub b) 
niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności 
polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy 
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przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 10. W przypadku wykluczenia 
Wykonawcy na podstawie art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy 
sankcyjnej, Zamawiający odrzuci jego ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a uPzp w 
związku z art. 7 ust. 1 i 3 ustawy sankcyjnej. 11. Wykonawca składa wraz z ofertą 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w 
zakresie wskazanym przez Zamawiającego w rozdziale VI ust. 1 i rozdziale VII ust. 1 SWZ, na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, zwanego dalej JEDZ, 
sporządzonym zgodnie ze potwierdzający brak podstaw wykluczenia i spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez 
Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. 12. Wykonawca składa wraz z ofertą 
oświadczenie dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 
ust. 1 ustawy sankcyjnej sporządzone wg wzoru stanowiącego Załącznik nr 8 do SWZ wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). Informacja o podmiotowych 
środkach dowodowych i innych dokumentach Dokumenty składane wraz z ofertą: 1. W celu 
wykazania braku podstaw wykluczenia do oferty Wykonawca musi dołączyć: 1) aktualne na 
dzień składania ofert oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków 
udziału w postępowaniu w zakresie wskazanym przez zamawiającego, stanowiące dowód 
tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie składa 
każdy z wykonawców. 2) Oświadczenie, o którym mowa w pkt. 1 składa się na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzonym zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16), zwanego dalej "jednolitym 
dokumentem" (JEDZ). 3) Wykonawca składa wraz z ofertą oświadczenie dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej 
sporządzone wg wzoru stanowiącego załącznik nr 8 do SWZ. 4) Wykonawca, który zamierza 
posługiwać się certyfikatem Wykonawcy zamówień publicznych, powinien wskazać informację 
o certyfikacie w JEDZ, w szczególności w części II sekcji A, w polu dotyczącym wpisu do 
urzędowego wykazu zatwierdzonych Wykonawców albo posiadania równoważnego 
certyfikatu. 5) Wykonawca powinien podać dane umożliwiające identyfikację certyfikatu, 
ustalenie podmiotu certyfikującego, okresu ważności certyfikacji oraz zakresu, w jakim 
zamierza posługiwać się certyfikatem w niniejszym postępowaniu. Dokumenty składane na 
wezwanie: Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących 
podmiotowych środków dowodowych, aktualnych na dzień ich złożenia: 1) oświadczenie, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej, 2) informacja z Krajowego Rejestru Sądowego w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporządzony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, 3) Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Ustawy Pzp. sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
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złożeniem, 4) Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. 5) Certyfikat Wykonawcy zamówień publicznych zastępującego 
odpowiednie podmiotowe środki dowodowe, Szczegółowe informacje -rozdział IX SWZ
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 6
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 6

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: CZĘŚĆ 1
Kirjeldus: Dostawa i montaż urządzeń oraz akcesoriów audio/video. Zgodnie z opisem w 
załączniku 5.1 do SWZ

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 32322000 Multimeediaseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Nie dotyczy

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 40 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu. Informacja o 
przedmiotowych środkach dowodowych 1. Zamawiający wymaga, by wykonawca złożył wraz z 
ofertą, przedmiotowe środki dowodowe: a) Na potwierdzenie, że oferowane dostawy spełniają 
wymagania Zamawiającego, Zamawiający żąda złożenia dokumentacji technicznej w kązdej 
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części na którą składana jest oferta potwierdzającej spełnienie wszystkich wymaganych 
parametrów techniczno-użytkowych przez oferowane produkty. b) Przez dokumentację 
techniczną Zamawiający rozumie specyfikacje techniczne udostępniane przez producentów 
sprzętu, karty produktu albo karty katalogowe produktu, wydruki ze stron internetowych 
producenta/dystrybutora. Dokumentacja musi potwierdzać spełnianie przez oferowane 
dostawy wszystkich wymaganych przez Zamawiającego parametrów wyspecyfikowanych w 
załącznikach nr 5.1 – 5.6 do SWZ w kolumnie nr 2 . c) Specyfikacje techniczne lub inne 
dokumenty ponadto muszą zawierać nazwę producenta zaoferowanego sprzętu oraz model 
lub typ lub numer katalogowy lub inne dane identyfikujące produkt u producenta, oraz 
wskazanie pozycji formularza rzeczowo-cenowego w danej części której dotyczą. d) Jeżeli 
wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone środki dowodowe 
będą niekompletne, zamawiający wezwie ich do złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym 
terminie, zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy Pzp.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: . Ocenie podlegać będzie okres gwarancji wynikający z oferty złożonej przez 
wykonawcę. Ocena punktowa oferty w tym kryterium zostanie przeprowadzona 
następującego: Zaoferowany okres gwarancji 24 miesiące: 10 pkt Zaoferowany okres 
gwarancji 36 miesięcy: 20 pkt Minimalny okres gwarancji: 12 m-cy, za który będzie przyznane 
0 punktów. Zamawiający przyzna punkty tylko za dłuższy termin gwarancji niż 12 msc przy 
czym maksymalny okres gwarancji może wynosić 36 m-cy od dnia zawarcia umowy.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin dostawy
Kirjeldus: Punkty w kryterium ,,termin dostawy’’ będą przyznawane według wzoru: Liczba 
punktów P(CZd) Najkrótszy termin dostawy spośród złożonych ofert/Termin dostawy w 
badanej ofercie × 20 a) maksymalny czas dostawy wynosi 40 dni kalendarzowych od dnia 
zawarcia umowy za który przyznane będzie 0 punktów, minimalny czas dostawy to 10 dni 
kalendarzowych
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
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Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 08/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 08/09/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-06
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Politechnika Gdańska
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Politechnika Gdańska
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Politechnika Gdańska
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Politechnika Gdańska

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: CZĘŚĆ 2
Kirjeldus: Dostawa urządzeń oraz akcesoriów oświetleniowych. Zgodnie z opisem w 
załączniku 5.2 do SWZ

5.1.1.  Eesmärk

https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
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Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 32322000 Multimeediaseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Nie dotyczy

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 40 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu. Informacja o 
przedmiotowych środkach dowodowych 1. Zamawiający wymaga, by wykonawca złożył wraz z 
ofertą, przedmiotowe środki dowodowe: a) Na potwierdzenie, że oferowane dostawy spełniają 
wymagania Zamawiającego, Zamawiający żąda złożenia dokumentacji technicznej w kązdej 
części na którą składana jest oferta potwierdzającej spełnienie wszystkich wymaganych 
parametrów techniczno-użytkowych przez oferowane produkty. b) Przez dokumentację 
techniczną Zamawiający rozumie specyfikacje techniczne udostępniane przez producentów 
sprzętu, karty produktu albo karty katalogowe produktu, wydruki ze stron internetowych 
producenta/dystrybutora. Dokumentacja musi potwierdzać spełnianie przez oferowane 
dostawy wszystkich wymaganych przez Zamawiającego parametrów wyspecyfikowanych w 
załącznikach nr 5.1 – 5.6 do SWZ w kolumnie nr 2 . c) Specyfikacje techniczne lub inne 
dokumenty ponadto muszą zawierać nazwę producenta zaoferowanego sprzętu oraz model 
lub typ lub numer katalogowy lub inne dane identyfikujące produkt u producenta, oraz 
wskazanie pozycji formularza rzeczowo-cenowego w danej części której dotyczą. d) Jeżeli 
wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone środki dowodowe 
będą niekompletne, zamawiający wezwie ich do złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym 
terminie, zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy Pzp.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
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Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: . Ocenie podlegać będzie okres gwarancji wynikający z oferty złożonej przez 
wykonawcę. Ocena punktowa oferty w tym kryterium zostanie przeprowadzona 
następującego: Zaoferowany okres gwarancji 24 miesiące: 10 pkt Zaoferowany okres 
gwarancji 36 miesięcy: 20 pkt Minimalny okres gwarancji: 12 m-cy, za który będzie przyznane 
0 punktów. Zamawiający przyzna punkty tylko za dłuższy termin gwarancji niż 12 msc przy 
czym maksymalny okres gwarancji może wynosić 36 m-cy od dnia zawarcia umowy.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin dostawy
Kirjeldus: Punkty w kryterium ,,termin dostawy’’ będą przyznawane według wzoru: Liczba 
punktów P(CZd) Najkrótszy termin dostawy spośród złożonych ofert/Termin dostawy w 
badanej ofercie × 20 a) maksymalny czas dostawy wynosi 40 dni kalendarzowych od dnia 
zawarcia umowy za który przyznane będzie 0 punktów, minimalny czas dostawy to 10 dni 
kalendarzowych
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 08/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 08/09/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-06
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus

https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
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Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Politechnika Gdańska
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Politechnika Gdańska
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Politechnika Gdańska
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Politechnika Gdańska

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: CZĘŚĆ 3
Kirjeldus: Dostawa i montaż urządzeń audiowizualnych. Zgodnie z opisem w załączniku 5.3 do 
SWZ

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 32322000 Multimeediaseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Nie dotyczy

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 40 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu. Informacja o 
przedmiotowych środkach dowodowych 1. Zamawiający wymaga, by wykonawca złożył wraz z 
ofertą, przedmiotowe środki dowodowe: a) Na potwierdzenie, że oferowane dostawy spełniają 
wymagania Zamawiającego, Zamawiający żąda złożenia dokumentacji technicznej w kązdej 
części na którą składana jest oferta potwierdzającej spełnienie wszystkich wymaganych 
parametrów techniczno-użytkowych przez oferowane produkty. b) Przez dokumentację 
techniczną Zamawiający rozumie specyfikacje techniczne udostępniane przez producentów 
sprzętu, karty produktu albo karty katalogowe produktu, wydruki ze stron internetowych 
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producenta/dystrybutora. Dokumentacja musi potwierdzać spełnianie przez oferowane 
dostawy wszystkich wymaganych przez Zamawiającego parametrów wyspecyfikowanych w 
załącznikach nr 5.1 – 5.6 do SWZ w kolumnie nr 2 . c) Specyfikacje techniczne lub inne 
dokumenty ponadto muszą zawierać nazwę producenta zaoferowanego sprzętu oraz model 
lub typ lub numer katalogowy lub inne dane identyfikujące produkt u producenta, oraz 
wskazanie pozycji formularza rzeczowo-cenowego w danej części której dotyczą. d) Jeżeli 
wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone środki dowodowe 
będą niekompletne, zamawiający wezwie ich do złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym 
terminie, zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy Pzp.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: . Ocenie podlegać będzie okres gwarancji wynikający z oferty złożonej przez 
wykonawcę. Ocena punktowa oferty w tym kryterium zostanie przeprowadzona 
następującego: Zaoferowany okres gwarancji 24 miesiące: 10 pkt Zaoferowany okres 
gwarancji 36 miesięcy: 20 pkt Minimalny okres gwarancji: 12 m-cy, za który będzie przyznane 
0 punktów. Zamawiający przyzna punkty tylko za dłuższy termin gwarancji niż 12 msc przy 
czym maksymalny okres gwarancji może wynosić 36 m-cy od dnia zawarcia umowy.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin dostawy
Kirjeldus: Punkty w kryterium ,,termin dostawy’’ będą przyznawane według wzoru: Liczba 
punktów P(CZd) Najkrótszy termin dostawy spośród złożonych ofert/Termin dostawy w 
badanej ofercie × 20 a) maksymalny czas dostawy wynosi 40 dni kalendarzowych od dnia 
zawarcia umowy za który przyznane będzie 0 punktów, minimalny czas dostawy to 10 dni 
kalendarzowych
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 

https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
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Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 08/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 08/09/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-06
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Politechnika Gdańska
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Politechnika Gdańska
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Politechnika Gdańska
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Politechnika Gdańska

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: CZĘŚĆ 4
Kirjeldus: Dostawa urządzeń wizualnych. Zgodnie z opisem w załączniku 5.4 do SWZ

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 32322000 Multimeediaseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Nie dotyczy

https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
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5.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 40 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu. Informacja o 
przedmiotowych środkach dowodowych 1. Zamawiający wymaga, by wykonawca złożył wraz z 
ofertą, przedmiotowe środki dowodowe: a) Na potwierdzenie, że oferowane dostawy spełniają 
wymagania Zamawiającego, Zamawiający żąda złożenia dokumentacji technicznej w kązdej 
części na którą składana jest oferta potwierdzającej spełnienie wszystkich wymaganych 
parametrów techniczno-użytkowych przez oferowane produkty. b) Przez dokumentację 
techniczną Zamawiający rozumie specyfikacje techniczne udostępniane przez producentów 
sprzętu, karty produktu albo karty katalogowe produktu, wydruki ze stron internetowych 
producenta/dystrybutora. Dokumentacja musi potwierdzać spełnianie przez oferowane 
dostawy wszystkich wymaganych przez Zamawiającego parametrów wyspecyfikowanych w 
załącznikach nr 5.1 – 5.6 do SWZ w kolumnie nr 2 . c) Specyfikacje techniczne lub inne 
dokumenty ponadto muszą zawierać nazwę producenta zaoferowanego sprzętu oraz model 
lub typ lub numer katalogowy lub inne dane identyfikujące produkt u producenta, oraz 
wskazanie pozycji formularza rzeczowo-cenowego w danej części której dotyczą. d) Jeżeli 
wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone środki dowodowe 
będą niekompletne, zamawiający wezwie ich do złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym 
terminie, zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy Pzp.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: . Ocenie podlegać będzie okres gwarancji wynikający z oferty złożonej przez 
wykonawcę. Ocena punktowa oferty w tym kryterium zostanie przeprowadzona 
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następującego: Zaoferowany okres gwarancji 24 miesiące: 10 pkt Zaoferowany okres 
gwarancji 36 miesięcy: 20 pkt Minimalny okres gwarancji: 12 m-cy, za który będzie przyznane 
0 punktów. Zamawiający przyzna punkty tylko za dłuższy termin gwarancji niż 12 msc przy 
czym maksymalny okres gwarancji może wynosić 36 m-cy od dnia zawarcia umowy.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin dostawy
Kirjeldus: Punkty w kryterium ,,termin dostawy’’ będą przyznawane według wzoru: Liczba 
punktów P(CZd) Najkrótszy termin dostawy spośród złożonych ofert/Termin dostawy w 
badanej ofercie × 20 a) maksymalny czas dostawy wynosi 40 dni kalendarzowych od dnia 
zawarcia umowy za który przyznane będzie 0 punktów, minimalny czas dostawy to 10 dni 
kalendarzowych
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 08/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 08/09/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-06
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 

https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
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Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Politechnika Gdańska
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Politechnika Gdańska
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Politechnika Gdańska
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Politechnika Gdańska

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: CZĘŚĆ 5
Kirjeldus: Dostawa projektora fasadowego. Zgodnie z opisem w załączniku 5.5 do SWZ

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 32322000 Multimeediaseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Nie dotyczy

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 40 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu. Informacja o 
przedmiotowych środkach dowodowych 1. Zamawiający wymaga, by wykonawca złożył wraz z 
ofertą, przedmiotowe środki dowodowe: a) Na potwierdzenie, że oferowane dostawy spełniają 
wymagania Zamawiającego, Zamawiający żąda złożenia dokumentacji technicznej w kązdej 
części na którą składana jest oferta potwierdzającej spełnienie wszystkich wymaganych 
parametrów techniczno-użytkowych przez oferowane produkty. b) Przez dokumentację 
techniczną Zamawiający rozumie specyfikacje techniczne udostępniane przez producentów 
sprzętu, karty produktu albo karty katalogowe produktu, wydruki ze stron internetowych 
producenta/dystrybutora. Dokumentacja musi potwierdzać spełnianie przez oferowane 
dostawy wszystkich wymaganych przez Zamawiającego parametrów wyspecyfikowanych w 
załącznikach nr 5.1 – 5.6 do SWZ w kolumnie nr 2 . c) Specyfikacje techniczne lub inne 
dokumenty ponadto muszą zawierać nazwę producenta zaoferowanego sprzętu oraz model 
lub typ lub numer katalogowy lub inne dane identyfikujące produkt u producenta, oraz 
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wskazanie pozycji formularza rzeczowo-cenowego w danej części której dotyczą. d) Jeżeli 
wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone środki dowodowe 
będą niekompletne, zamawiający wezwie ich do złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym 
terminie, zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy Pzp.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: . Ocenie podlegać będzie okres gwarancji wynikający z oferty złożonej przez 
wykonawcę. Ocena punktowa oferty w tym kryterium zostanie przeprowadzona 
następującego: Zaoferowany okres gwarancji 24 miesiące: 10 pkt Zaoferowany okres 
gwarancji 36 miesięcy: 20 pkt Minimalny okres gwarancji: 12 m-cy, za który będzie przyznane 
0 punktów. Zamawiający przyzna punkty tylko za dłuższy termin gwarancji niż 12 msc przy 
czym maksymalny okres gwarancji może wynosić 36 m-cy od dnia zawarcia umowy.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin dostawy
Kirjeldus: Punkty w kryterium ,,termin dostawy’’ będą przyznawane według wzoru: Liczba 
punktów P(CZd) Najkrótszy termin dostawy spośród złożonych ofert/Termin dostawy w 
badanej ofercie × 20 a) maksymalny czas dostawy wynosi 40 dni kalendarzowych od dnia 
zawarcia umowy za który przyznane będzie 0 punktów, minimalny czas dostawy to 10 dni 
kalendarzowych
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud

https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
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Pakkumuste esitamise tähtaeg: 08/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 08/09/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-06
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Politechnika Gdańska
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Politechnika Gdańska
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Politechnika Gdańska
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Politechnika Gdańska

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: CZĘŚĆ 6
Kirjeldus: Dostawa akcesoriów fotograficznych. Zgodnie z opisem w załączniku 5.6 do SWZ

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 32322000 Multimeediaseadmed
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Nie dotyczy

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola
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5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 40 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu. Informacja o 
przedmiotowych środkach dowodowych 1. Zamawiający wymaga, by wykonawca złożył wraz z 
ofertą, przedmiotowe środki dowodowe: a) Na potwierdzenie, że oferowane dostawy spełniają 
wymagania Zamawiającego, Zamawiający żąda złożenia dokumentacji technicznej w kązdej 
części na którą składana jest oferta potwierdzającej spełnienie wszystkich wymaganych 
parametrów techniczno-użytkowych przez oferowane produkty. b) Przez dokumentację 
techniczną Zamawiający rozumie specyfikacje techniczne udostępniane przez producentów 
sprzętu, karty produktu albo karty katalogowe produktu, wydruki ze stron internetowych 
producenta/dystrybutora. Dokumentacja musi potwierdzać spełnianie przez oferowane 
dostawy wszystkich wymaganych przez Zamawiającego parametrów wyspecyfikowanych w 
załącznikach nr 5.1 – 5.6 do SWZ w kolumnie nr 2 . c) Specyfikacje techniczne lub inne 
dokumenty ponadto muszą zawierać nazwę producenta zaoferowanego sprzętu oraz model 
lub typ lub numer katalogowy lub inne dane identyfikujące produkt u producenta, oraz 
wskazanie pozycji formularza rzeczowo-cenowego w danej części której dotyczą. d) Jeżeli 
wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone środki dowodowe 
będą niekompletne, zamawiający wezwie ich do złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym 
terminie, zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy Pzp.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji
Kirjeldus: . Ocenie podlegać będzie okres gwarancji wynikający z oferty złożonej przez 
wykonawcę. Ocena punktowa oferty w tym kryterium zostanie przeprowadzona 
następującego: Zaoferowany okres gwarancji 24 miesiące: 10 pkt Zaoferowany okres 
gwarancji 36 miesięcy: 20 pkt Minimalny okres gwarancji: 12 m-cy, za który będzie przyznane 
0 punktów. Zamawiający przyzna punkty tylko za dłuższy termin gwarancji niż 12 msc przy 
czym maksymalny okres gwarancji może wynosić 36 m-cy od dnia zawarcia umowy.
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Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin dostawy
Kirjeldus: Punkty w kryterium ,,termin dostawy’’ będą przyznawane według wzoru: Liczba 
punktów P(CZd) Najkrótszy termin dostawy spośród złożonych ofert/Termin dostawy w 
badanej ofercie × 20 a) maksymalny czas dostawy wynosi 40 dni kalendarzowych od dnia 
zawarcia umowy za który przyznane będzie 0 punktów, minimalny czas dostawy to 10 dni 
kalendarzowych
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 08/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 08/09/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-06
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 

https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
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6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Politechnika Gdańska
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Politechnika Gdańska
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Politechnika Gdańska
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Politechnika Gdańska

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Politechnika Gdańska
Registreerimisnumber: 5840203593
Postiaadress: Gabriela Narutowicza 11/12
Linn: Gdańsk
Sihtnumber: 80-233
Riik – jaotus (NUTS): Gdański (PL634)
Riik: Poola
E-posti aadress: markas@pg.edu.pl
Telefon: +48583486054
Internetiaadress: https://pg.edu.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: b6e12900-9175-410e-8088-99a6acc6b6c0  -  01

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:markas@pg.edu.pl
https://pg.edu.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
https://platformazakupowa.pl/pn/pg_edu
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Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 04/08/2026 06:08:06 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 542498-2026
ELT S väljaande number: 149/2026
Avaldamise kuupäev: 05/08/2026
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